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TITLE: MANUAL CONFIGURATION OF INDUCTION MODULES / 
TITOLO: CONFIGURAZIONE MANUALE DEI MODULI DI INDUZIONE 

 

With this Service Bulletin, Elica Service Department wants to advise that changing the induction 
modules you have to configure them manually by following the procedure below. / Con questo 
Service Bulletin, Il Dipartimento Service Elica avverte che cambiando i moduli di induzione bisogna 
configurarli manualmente seguendo la seguente procedura. 

 

 

Problem: inductor modules given only as spare parts are not configured by Elica production. For 
that reason, after replacement, the technician must set up them. / 
Problema: i moduli di induzione dati solo come pezzi di ricambio non sono configurati da 
produzione Elica. Per questo motivo, dopo la sostituzione, il tecnico deve montarli. 

 

This service bulletin is valid for the following products / Questo bollettino di servizio è valido per i 
seguenti prodotti:  

 
   

ELICA 
  

PRF0120975 NIKOLATESLA BL/A/830X515 G5 208355406636 

PRF0120975 NIKOLATESLA BL/A/830X515 G5 208355404407 

PRF0120975 NIKOLATESLA BL/A/830X515 G5 208355404516 

PRF0120975 NIKOLATESLA BL/A/830X515 G5 208355404620 

PRF0120975 NIKOLATESLA BL/A/830X515 G5 208355404405 

PRF0120976 NIKOLATESLA BL/F/830X515 G5 208355406637 

PRF0120976 NIKOLATESLA BL/F/830X515 G5 208355404621 

PRF0120976 NIKOLATESLA BL/F/830X515 G5 208355404441 

PRF0120976 NIKOLATESLA BL/F/830X515 G5 208355404408 

PRF0120976 NIKOLATESLA BL/F/830X515 G5 208355404406 

PRF0129436 NIKOLATESLA BL/F/830X515 G5 UL - 

PRF0104116 PIANO IND.LIEN DIAMOND 874 BL 208351604406 

PRF0104117 PIANO IND.LIEN DIAMOND 874 WH 208351604407 

PRF0116177 PIANO IND.LIEN DIAMOND 904 BL + 208351604409 

PRF0116176 PIANO IND.LIEN DIAMOND 904 WH + 208351604408 

   
ELX/AEG   

PRF0126364A COMBO HOB TC BL/A/83 942 150 597-06 

PRF0126501A COMBO HOB TC BL/F/83 942 150 516-07 

PRF0130279A COMBO HOB TC BL/F/83 942 150 626-04 

PRF0130279B COMBO HOB TC BL/F/83 942 150 676-01 

PRF0130280A COMBO HOB TC BL/A/83 942 150 627-03 

PRF0130280B COMBO HOB TC BL/A/83 942 150 677-01 

PRF0131912 COMBO HOB TC BL/A/83 942 150 637-04 

PRF0131923 COMBO HOB TC BL/F/83 942 150 636-05 

   
GRUNDIG/BEKO   
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PRF0134718 NIKOLATESLA EVO GRUNDIG TC BL/F/83 G5 - 

PRF0143674 NIKOLATESLA EVO ARCELIK TC BL/F/83 G5 - 

PRF0151102 NIKOLATESLA EVO ELEKTRABREGEN.TC BL/F/83 - 

 
 
 

PROCEDURE OF MANUAL CONFIGURATION OF NIKOLA TESLA MIX “E4” / PROCEDURA DI 
CONFIGURAZIONE MANUALE DI NIKOLA TESLA MIX “E4” 

 
 

1. Disalimentare il piano per 10 secondi. Das Kochfeld für 10 Sekunden stromlos machen. Disconnect the 
hob from power supply for at least 10 seconds. 

 
2. Alimentare il piano e tenere premuto il tasto “A” (6) e premere il tasto “-“ (4). Das Kochfeld wieder an 

den Strom anschließen und die Taste “A” (6) drücken und gedruckt halten und dann die Taste „-„ (4) 
drücken. Connect the hob to power supply and hold down the button “A“ (6) and then press the button 
„-„ (4). 

 
3. Il piano conferma con un “bip“ e nel display si illumina 2 puntini. Das Kochfeld bestätigt mit einem “bip” 

und im Display leuchten 2 Punkte auf. The hob confirm with an acoustic signal and 2 dots appear on the 
display. 
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4. Premere la zona cottura anteriore sinistra per entrare nel menu di configurazione (2-FL). Die Kochzone 

vorne links drücken um in das Konfigurationsmenü zu gelange (2-FL). Press the left frontal cooking zone 
to enter into the configuration menu (2-FL). 

 
 

5. Nel display verrà visualizzato “0” e “C”. Im Display erscheint “0” und “C”. “0“ and “C“ will appear on the 
display. 

 
 

6. Premere il tasto “-“ (4) per visualizzare quale zone non sono configurate e no. Die Taste “-“ (4) drücken 
um anzuzeigen welche Kochzonen konfiguriert sind und nicht. Press the button „-„ (4) to see which 
cooking zone are configured and not. 
 

7. Nel display verranno indicate le zone configurate con il simbolo „-„ e le zone non configurate con “C”. Im 
Bedienfeld werden die Kochzonen die konfiguriert sind mit einem “-“ angezeigt und die die noch zu 
konfigurieren sind mit einem “C”.  The configured cooking zone will appear on the display with the 
symbol „-„  and the one not configured with the symbol “C”. 
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8. Selezionare le zone da configurare e posizionare una pentola ad induzione con un diametro di almeno Ø 
160 mm finché si accende il simbolo di configurazione “-“. Die Kochzone die zu konfigurieren ist 
anwählen und eine Induktionskochtopf mit einem Durchmesser Ø von mindestens 160 mm aufstellen, 
warten bis das Konfigurierungszeichen „-„ aufleuchtet. Select the cooking zone to be configured and 
place an induction pot with at least a diameter of Ø 160 mm until the configured symbol “-“ light on. 
 

 
 

9. Ripetere l’operazione per tutte le zone da configurare. Den Vorgang für alle zu konfigurierenden Zone 
wiederhohlen. Please repeat the operation for all the cooking zone which need to be configured. 

 
10. Uscire dal menu premendo il tasto On/Off (1). Durch Drücken der Taste On/Off (1) das Menü verlassen. 

Exit to the service menu by pressing the button On/Off (1). 
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PROCEDURE OF MANUAL CONFIGURATION OF NIKOLA TESLA HP AND LIEN “ER31” / PROCEDURA DI 
CONFIGURAZIONE MANUALE DI NIKOLA TESLA HP E LIEN “ER31” 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 
 
 

1. Disalimentare il piano per 10 secondi. Das Kochfeld für 10 Sekunden stromlos machen. Disconnect the 
hob from power supply for at least 10 seconds. 

2. Alimentare il piano e premere i tasti  (9) e  (10) finché la cappa emette un bip, non premere il 

tasto On/Off (1). Das Kochfeld wieder an den Strom anschließen und die Tasten  (9) und  (10) 
drücken bis das Kochfeld einen bip macht, nicht die Taste On/Off (1) betätigen. Connect the hob to 

power supply, hold down the buttons  (9) and  (10) until you hear an acoustic sound, do not 
press the button On/Off (1). 
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3. Scorrere contemporaneamente sugli slider delle zone di cottura FL e RL, da sinistra verso la destra, poi 
mantenere premuto a lungo in corrispondenza della lettera “P”, fino all’emissione di un breve segnale 
acustico. Gleichzeitig die Bedienfelder FL und RL aktivieren in dem von links nach rechts mit den Fingern 
gefahren wird und dann auf dem Buchstaben “P” gedrückt gehalten wird bis das Kochfeld ein akustisches 
Signal abgibt. Slide with your fingers the zone FL and RL simultaneously from the left to the right, then 
hold down a long time the letter “P“ until the hob emits an acoustic sound. 

 

 
 
4. Nel display Timer (19) appare ora il simbolo “CF6”. Im Bedienfeld des Timer (19) erscheint nun “CF6”. On 

the display of the timer appears the symbol “CF6“. 
 

 
 

5. Per attivare la configurazione automatica premere e tenere premuto i tasti  (9) e  (10). Die 

automatische Konfiguration wird durch drücken und halten der Tasten  (9) und  (10)  aktiviert. 

To activate the automatic configuration hold down the buttons  (9) and  (10). 
 
6. Uscire dal menu premendo il tasto On/Off (1). Durch Drücken der Taste On/Off (1) das Menü verlassen. 

To exit the service menu by pressing the button On/Off (1). 


